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INDLEDNING

Jventyret er ligesom en Verden for sig selv, der ikke ret-

4 ter sig efter de Love, der gelder i Virkeligheden. Det er
den Verden, Bern fra forst af tror, de lever i, hvor Gaase-
urten tenker og Kanariefuglen taler, hvor Tinsoldaten og
Dukken har samme Glader og Sorger som Drenge og Piger.
Alting er levende; derfor er Eventyr saa friske og morsomme,
og derfor holder Born af dem.

Af alle danske Eventyr er H.C. Andersens de beromteste.*)
Rigtignok forstaas og elskes de ingen Steder som her, hvor
enhver har hert dem som lille, leest dem som storre og er
blevet ved med at lese dem; men de kendes og beundres ikke
alene over hele Europa, men ogsaa i de andre Verdensdele.
Et Verk, der opnaar at blive udbredt saa vidt, maa vere let
at forstaa; og af alle gode Boger er der naturligvis ingen, der
forstaas lettere end de, der — som Andersens Eventyr — er
skrevet for Bern.

Andersen, som sely intet Hjem og ingen Born havde, kom
daglig som Ven i flere Familier, hvor der var Bern. Medens
disse var smaa, fortalte han dem tidt Historier og Eventyr,
enten nogle han opfandt i Ojeblikket, eller nogle han havde
hert som Barn og nu selv genfortalte paa sin egen Maade.
Andersen fortalte nemlig ikke som alle andre. En af hans
Venner, der tidt har hert ham fortzlle Historier, siger om
ham: »Han sagde ikke f. Eks.: »Bernene kom paa Vog-
nen, og saa kerte de!« men: »Saa kom de paa Vognen,

#*) Hans Christian Andersen er fodt i Odense (den 2. April
1805) som Sen af en fattig Skomager og dede paa Land-
stedet »Rolighed« ved Kebenhavn (den 4. August 1875)
som en af vore kendteste og mest hzdrede Mwnd,
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far vel Far, far vel Mor, Pisken smldede smaek smak! og
veek for de, hej vil du gaalcc (E. Collin: H. C. Andersen og
det Collinske Hus). Bernene var henrykte; men de morede
sig nok saa meget over den Maade, Historierne blev fortalt
paa, som over selve Indholdet af dem; og da Andersen fik
den Tanke at udgive sine Eventyr og Historier for derigen-
nem at glede mange flere Born end dem, han selv kendte,
saa bestemte han sig til at lade dem trykke ganske saadan,
som han havde fortalt dem. Sproget i Andersens Eventyr er
altsaa ikke det smdvanlige Skriftsprog, men Talesproget, saa-
ledes som Born bruger det. Derfor har vi ingen Forfatter,
hos hvem det er lettere at finde »Fejl¢ end hos Andersen;
men derfor har vi heller ingen, hvis Sprog er friskere og i
hojere Grad vekslende, eftersom Indholdet skifter. Og i An-
dersens Eventyr er Indholdet snart lystigt, snart alvorligt og
undertiden uhyggeligt: snart er det taget fra Historien eller
fra gamle Sagn, men oftest fra det daglige Liv og nesten
altid fra Danmark. Hvor forskelligartet det er, viser allerede
de tre af Andersens Eventyr, som er samlet i denne lille Bog.

»Nattergalenc forteller — ligesom »Den grimme /El-
ling« — om et Dyr, som i lang Tid bliver miskendt, men
handler i Virkeligheden om noget andet. Thi Andersen synes,
at ligesom den levende Nattergal i Eventyret tilsideswettes for
den kunstige, saaledes bliver ofte en stor Digter og hans Ar-
bejder stillet i Skygge af Mennesker og Verker, hvis indre Veerd
er ringe. Andersen betragtede sig en stor Del af sit Liv som en
saadan tilsidesat Digter; han folte sig — i langt hejere Grad
end han havde Grund til — miskendt af sine Landsmend,
men syntes, at man i Udlandet paaskennede ham mere. Der-
for finder vi det Traek i »Nattergalen¢, at Kejseren forst gen-
nem fremmedes begejstrede Udtalelser bliver opmerksom paa
den Skat, han har i sin Neerhed. Ingen i hans Omgivelser ved
noget om den; kun de fattige Fiskere og den lille Kokkepige
kender Nattergalen og forstaar dens Sang. Man merker her-
igennem Andersens Forkearlighed for de fattige og lavest stil-
lede, den Del af Folket, som han sely oprindelig tilhorte.
Disse Mennesker har ingen Lerdom, men Folelser har de;
og Andersen fremhzver altid, at det er Hjertet, det kommer
an paa.

»Elverhaj« forteller om et stort Selskab af overnatur-
lige Veesener. Disse er imidlertid ikke megtige og uhyggelige
(som de var i Folkeviserne); man merker ojeblikkelig, at
den, der forteller om dem, ikke har megen Tro paa dem.
Men Andersen kender dem fortraffeligt alligevel. kender deres
Familie og Omgangskreds, deres Dragter og Livretter; han
ved, at Troldgubben er sparsommelig, og at Helhesten — der
kun har tre Ben — har Tilbgjelighed til at blive svimmel.



Udvalgle Evenlyr 9

Alle de Ting, der fortzlles om disse Vaesener og deres Gilde,
er saa forunderlige, som alt maa vaere i en helt anden Ver-
den, men paa samme Tid saa naturlige, at vi maa tro paa
dem, og saa morsomme, at vi hellere end gerne gor det.
»Historien om en Moder« er det beromteste af alle
Andersens Eventyr, intet andet dansk Verk er udbredt over
en saa stor Del af Jorden.*) Dette er naturligvis ingen Til-
feeldighed. De allerfleste af Eventyrene kan nemlig, hvor let
forstaaelige de end er, ikke forstaas overalt; thi vel er de
skrevet for Bern, men rigtignok for danske Bern i 19. Aar-
hundrede, og derfor forudswtter de hos den, der leser dem,
Kendskab til, hvad ethvert Barn i Andersens Feedreland og
paa hans Tid vidste. Saaledes er et Eventyr som »Elverhoj«
saa afgjort dansk, at man selv i de Lande, der ligger os naer-
mest, neppe kan glede sig over det i samme Grad som vi.
Historien om en Moder« kan derimod forstaas overalt. Den
Moder, der fortelles om, kunde lige saa godt here hjemme i
det ene Land som i det andet og lige saa godt leve paa den
ene Tid som paa en anden. Vi faar intet at vide om hendes
Liv, vi kender hende kun gennem hendes Kerlighed til sit
Barn. Ingen Steder vil man staa fremmed over for denne
Fortelling, for en Moders Kerlighed er en af de oprindelig-
ste og maaske den dybeste af alle Folelser. Og den er aldrig
blevet skildret smukkere og sandere end i dette Eventyr.

Efter H. C. Andersen er Carl Ewald den mest fremragende
danske Eventyrforfatter.

Ewalds Eventyr foregaar nzesten alle ude i Naturen og
handler paa enkelte Undtagelser nwer om Planter og Dyr. I
disse Eventyr findes der ingen Elverpiger, Nisser eller Hav-
folk: alt gaar ganske naturligt til, og vi faar den klareste og
nojagtigste Oplysning om Dyrenes og Planternes Liv. Derfor
er det, at lwese et af Ewalds Eventyr, ligesom at faa en Time
i Naturhistorie, men rigtignok en ualmindelig morsom Time
og det, skont der ofte fortelles om Dyr, som vi ellers kun
legger Mwrke til, naar de kommer i Vejen for os. Aldrig

#) Til Andersens 70aars Fodselsdag (den 2. April 1875) ud-
kom »Historien om en Moder, i femten Sprog¢; heri er
dog blandt andre den bengalske Oversettelse ikke taget
med, skont »Historien om en Moder« skal veere seerlig
afholdt af Hinduerne.

Carl Ewald er fodt i Senderjylland (den 15. Oktober
1856); han er Sen af Romanforfatteren H.F. Ewald.
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havde vi troet, at der var saa meget fornejeligt at faa at vide
om Regnorme og Edderkopper og Oldenborrelarver! Men af
Ewalds Eventyr kan vi lzre, at der ved hvert eneste Dyr og
hver eneste Plante, sely af de laveste, er meget, som det er
veerd at here om. Forfatteren vil vise os, hvor rig Naturen
er paa Vesener, der lever, og huske os paa, at ethvert af dem
har samme Ret til at veerne om sit Liv som vi til at verne
om vort. Derfor siges der i et af Eventyrene: »Vi kalder det
ene Dyr ondt og det andet godt, men naturligvis er der ingen
Dyr, der er onde, selv om de gor os Fortraed.« (»De tolv
Sostrec.) En varm Keerlighed til alt levende er den alvorlige
Folelse, der gaar gennem Ewalds Eventyr. I evrigt lyser der
ud af dem et straalende Humer, som ger sely de bedst kendte
Ting ny og forngjelige. Er det ikke morsomt at here, at
»Steerene satte sig paa Pinden uden for deres Sommervilla,«
cller at »Anemonerne var pakket saadan ind i grenne Tor-
kleeder, at man aldeles ikke kunde se dem«? Hvor langt ud
i Verdensrummet vi end bliver fort, beholder vi en hyggelig
Folelse af, at de hjemlige Forhold ikke er tabt af Syne. Naar
Ewald opdager en ny Stjerne, kalder han den Peter.

Sproget i disse Eventyr er derfor saa jevnt og naturligt
som det Sprog, vi taler til daglig; men det er mere klart.
Hver Swetning siger fyndigt og ligefrem, hvad der skal siges,
og der tages storre Hensyn til, om Ord og Udtryk er beteg-
nende og morsomme, end om de er smukke.

»Misteltenen« handler om en Plante, som man kun
kan finde ganske enkelte Steder i Danmark. Den er en Snylte-
plante af et ret ejendommeligt Udseende, og derfor har man
i forskellige Lande tidlig lagt Meerke til den, knyttet Sagn til
den (hos os forekommer den som bekendt i Myten om Bal-
der) og flere Steder gjort den til Genstand for Overtro. Og
den Dag i Dag er Misteltenen lige saa uundverlig til en rig-
tig Julefest i England. som Grantrzet er hos os. — Morsomt
skildres i Eventyret Forholdet mellem en Mistelten og det
gamle AEbletre, den har slaaet sig ned hos. Abletreet cr
uforsonlig stemt mod sin ubudne Gest, lige til det opdager,
at Misteltenen har gjort det beromt. Saa forandres Forholdet:
thi Forfengeligheden er den sterkeste Felelse hos Abletraeet
— ligesom den undertiden er det hos Mennesker.

»De tomme Stuerc forteller os forst og fremmest den
morsomme Kendsgerning, at vore Stuer i Virkeligheden aldrig
er »tommes, det vil sige: ubeboede, men til Stadighed huser
en Mzngde Vasener, hvis Tilvaerelse vi som Regel ikke skan-
ker nogen Tanke. I »De tomme Stuer¢ er det for en Gangs
Skyld disse Vesener, der forer Ordet, og det er baade mor-
somt og lererigt for os at here, hvad de har paa Hjerte.

>Edderkoppent er et af de fornejeligste af Ewalds
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Eventyr. Vi stifter deri Bekendtskab med en Del »Personer«,
der alle er morsomme: Blomsterplanterne, der vil gelde for
mere, end de er, Buskene, der ser Blomsterne over Hovedet,
Musen, der er godmodig og huslig og tager sig saa varmt af
andres Sager, dels af Hj@lpsomhed, men iser af Nysgerrighed,
— og fremfor alle Edderkoppen, denne stxrke og dygtige
Dame med sine moderne Meninger og sin fuldstendige Mangel
paa blidere Folelser. De er alle i ner Slegt med Menneskene,
og dog gaar hver eneste lille Ting i Eventyret for sig nej-
agtig paa samme Maade, som den i Virkeligheden foregaar
ude i Naturen.

Naar man har lest blot nogle faa Eventyr af Andersen og
nogle faa af Ewald, ser man, at vore to sterste Eventyrfor-
fattere ligner hinanden meget lidt. Andersen kunde skrive
Eventyr om alt. Han forteller selv, at Thorvaldsen — som
satte stor Pris paa ham — en Dag sagde til ham: »Naa,
skriv os nu et nyt, morsomt Eventyr! De kan jo skrive selv
om en Stoppenaal!« — og Andersen tilfojer: »0g jeg skrev
»Stoppenaalen«.« — Ewald derimod holder sig inden for et
bestemt Omraade, som han har gjort til Genstand for saerligt
Studium, — han henter stadig sine Emner fra Naturfagene:
man merker alene paa dette Treak, at han tilherer en anden
Tid end Andersen, at han er en helt moderne Forfatter.
Andersen var en sterre Digter, en varmere og rigere Natur:
han var et Folelsesmenneske, der aldrig lagde Skjul paa sine
Folelser. Ewald gor ved Siden af ham et koligt Indtryk, han
er varsommere med at vise, hvad han foler, han dekker over
baade Alvor og Spot med et Smil.

Hvor forskellige disse to Forfattere end er, har de imidler-
tid eet felles: Kerligheden til Born og til Planter og Dyr.
Deres Eventyr er egentlig skrevet for Born, men de er hur-
tig naaet til ogsaa at blive lwest af de voksne, — og de store
leeser dem med samme Glede som de smaa.






NATTERGALEN

Kina, ved du jo nok, er Kejseren en Kineser, og
I alle de, han har om sig, er Kinesere. Det er nu
mange Aar siden; men just derfor er det verd at
here Historien, fer man glemmer den. Kejserens Slot
var det preegtigste i Verden, ganske og aldeles af fint
Porcelen, saa kostbart, men saa skert, saa vanskeligt
at rere ved, at man maatte ordentlig tage sig i Agt.
I Haven saa man de forunderligste Blomster, og ved
de allerpreegtigste var der bundet Selvklokker, der
klingede, for at man ikke skulde gaa forbi uden at
bemerke Blomsten. Ja, alting var saa udspekuleret i
Kejserens Have, og den strakte sig saa langt, at
Gartneren selv ikke vidste Enden paa den; blev man
ved at gaa, kom man i den dejligste Skov med heje
Traeer og dybe Seer. Skoven gik lige ned til Havet,
der var blaat og dybt; store Skibe kunde sejle lige
ind under Grenene, og i disse boede der en Natter-
gal, der sang saa velsignet, at selv den fattige Fisker,
der havde saa meget andet at passe, laa stille og
lyttede, naar han om Natten var ude at treekke Fiske-
garnet op og da herte Nattergalen. ,Herre Gud! hvor
det er kent!“ sagde han; men saa maatte han passe
sine Ting og glemte Fuglen; dog neste Nat, naar den
igen sang, og Fiskeren kom derud, sagde han det
samme: ,Herre Gud! hvor det dog er kent!¢
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Fra alle Verdens Lande kom der rejsende til Kej-
serens Stad, og de beundrede den, Slottet og Haven;
men naar de fik Naltergalen at here, sagde de alle
sammen: ,Den er dog det bedste!* — Og de rej-
sende fortalte derom, naar de kom hjem, og de laerde
L skrev mange Beger om Byen, Slottet og Haven; men
| Nattergalen glemte de ikke, den blev sat allereverst,
% og de, som kunde digte, skrev de dejligste Digte, alle
I sammen om Nattergalen i Skoven ved den dybe Se.

De Boger kom Verden rundt, og nogle kom da
ogsaa engang til Kejseren. Han sad i sin Guldstol,
laeste og lweste; hvert Ojeblik nikkede han med Ho-
vedet; thi det fornejede ham at here de praegtige
Beskrivelser over Byen, Slottet og Haven. ,Men Natter-
galen er dog det allerbedste!“ stod der skrevet.

,Hvad for noget!“ sagde Kejseren, »,Nattergalen!
den kender jeg jo slet ikke! er her saadan en Fugl
i mit Kejserdemme, oven i Kebet i min Have! det
har jeg aldrig hert! saadant noget skal man laese sig
til'« Og saa kaldte han paa sin Kavaler, der var saa
fornem, at naar nogen, der var ringere end han,
vovede at tale til ham eller sperge om noget, saa
svarede han ikke andet end: ,P!“ og det har ikke
noget at betyde.

,Her skal jo vere en hejst merkverdig Fugl, som
kaldes Nattergal!“ sagde Kejseren, ,man siger, at den
er det allerbedste i mit store Rige! hvorfor har man
aldrig sagt mig noget om den?®

,Jeg har aldrig fer hert den nzevne!“ sagde Kava-
leren, ,den er aldrig blevet prasenteret ved Hoffet !

,Jeg vil, at den skal komme her i Aften og synge
for mig!“ sagde Kejseren. ,Der ved hele Verden,
hvad jeg har, og jeg ved det ikke!*“

,Jeg har aldrig fer hert den nevne!“ sagde Kava-
leren, ,jeg skal sege den, jeg skal finde den!* -—

Men hvor var den at finde? Kavaleren leb op og
ned ad alle Trapper, gennem Sale og Gange, — ingen
af alle dem, han traf paa, havde hert tale om Natter-
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galen; og Kavaleren leb igen til Kejseren og sagde,
at det vist maatte vaere en Fabel af dem, der skrev
Boger. ,Deres kejserlige Majesteet skal ikke tro, hvad
der skrives! det er Opfindelser og noget, som kaldes
den sorte Kunst!“

,Men den Bog, hvori jeg har lest det,“ sagde
Kejseren, ,er sendt mig fra den stormaegtige Kejser
af Japan, og saa kan det ikke veere Usandhed. Jeg
vil here Nattergalen! den skal vere her i Aften! den
har min hejeste Naade! og kommer den ikke, da skal
hele Hoffet dunkes paa Maven, naar det har spist
Aftensmad !«

,Tsing-pe!“ sagde Kavaleren og leb igen op og
ned ad alle Trapper, gennem alle Sale og Gange, og
det halve Hof leb med, for de vilde ikke gerne
dunkes paa Maven. Der var en Spergen efter den
merkelige Nattergal, som hele Verden kendte, men
ingen ved Hoffet.

Endelig traf de en lille, fattig Pige i Kekkenet;
hun sagde: ,O Gud, Nattergalen! den kender jeg godt!
ja, hvor den kan synge! Hver Aften har jeg Lov til
at bringe lidt af Levningerne fra Bordet hjem til min
stakkels, syge Moder, hun bor nede ved Stranden;
og naar jeg saa gaar tilbage, er traet og hviler i
Skoven, saa herer jeg Nattergalen synge! jeg [aar
Vandet i Ojnene derved; det er, ligesom om min
Moder kyssede mig!«

»Lille Kokkepige!“ sagde Kavaleren, ,jeg skal skaffe
Hende fast Answmttelse i Kekkenet og Lov til at se
Kejseren spise, dersom Hun kan fere os til Natter-
galen, for den er tilsagt til i Aften.«

Og saa drog de alle sammen ud i Skoven, hvor
Nattergalen plejede at synge; det halve Hof var med.
~— Som de allerbedst gik, begyndte en Ko at brele.

,0!“ sagde Hofjunkerne, ,nu har vi den! der er
dog en merkelig Kraft i et saadant lille Dyr! jeg har
ganske beslemt hert den fer!«
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»Nej, det er Keerne, som breler!“ sagde-den lille
Kokkepige, ,vi er endnu langt fra Stedet!“

Froerne kveekkede nu i Keret.

,Dejligt!“ sagde den Kkinesiske Slotsprovst, ,nu
herer jeg hende; det er ligesom smaa Kirkeklokker.<

»Nej, det er Froerne!“ sagde den lille Kokkepige.
,Men nu tenker jeg snart, vi herer den!“

Saa begyndte Nattergalen at synge.

,Den er det!“ sagde den lille Pige, ,her! her! og
der sidder den!¢“ og saa pegede hun paa en lille,
graa Fugl oppe i Grenene.

LEr det muligt!« sagde Kavaleren, ,saaledes havde
jeg nu aldrig teenkt mig den! hvor den ser simpel
ud! den har vist mistet sin Kuler over at se saa
mange fornemme Mennesker hos sig!“

,Lille Nattergal!“ raabte den lille Kokkepige gan-
ske hajt, ,vor naadige Kejser vil saa gerne, al du
skal synge for ham!¢

,Med sterste Forngjelse!“ sagde Nattergalen og
sang, saa det var en Lyst.

,Det er ligesom Glasklokker!“  sagde Kavaleren,
,og se den lille Strube, hvor den bruger sig! det er
merkverdigt, vi aldrig har hert den fer! den vil
gore en stor Succes ved Hoffet!®

,Skal jeg synge endnu en Gang for Kejseren?“ sagde
Nattergalen, der troede, at Kejseren var med.

,Min fortreffelige lille Nattergal!“ sagde Kavaleren,
»jeg har den store Gleede at skulle tilsige Dem til en
Hoffest i Aften, hvor De vil fortrylle Hans heje, kej-
serlige Naade med Deres charmante Sang!®

,Den tager sig bedst ud i det grenne!¢ sagde
Nattergalen; men den fulgte dog gerne med, da den
herte, at Kejseren enskede det. —

Paa Slottet var der ordentlig pudset op! Vagge og
Guly, der var af Porcelen, skinnede ved mange Tu-
sinde Guldlamper! de dejligste Blomster, som ret
kunde klinge, var stillet op i Gangene; der var en

—

R
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Leben og en Traekvind; men saa klang just alle Klok-
kerne; man kunde ikke here Orenlyd.

Midt inde i den store Sal, hvor Kejseren sad, var
der stillet en Guldpind, og paa den skulde Natter-
galen sidde. Hele Hoffet var der, og den lille Kokke-
pige havde faaet Lov at staa bag ved Deren, da hun
nn havde Titel af virkelig Kokkepige. Alle var de i
deres sterste Pynt, og alle saa de paa den lille, graa
Fugl, som Kejseren nikkede til.

Og Nattergalen sang saa dejligt, at Kejseren fik
Taarer i @jnene; Taarerne (rillede ham ned over
Kinderne, og da sang Nattergalen endnu smukkere,
det gik ret til Hjertet; og Kejseren var saa glad, og
han sagde, at Nattergalen skulde have hans Guldteffel
at bzre om Halsen. Men Nattergalen takkede, den
havde allerede faaet Belenning nok. ,Jeg har set
Taarer i @jnene paa Kejseren, det er mig den rige-
ste Skat! en Kejsers Taarer har en forunderlig Magt!
Gud ved, jeg er nok belennet!* og saa sang den igen
med sin sede, velsignede Stemme.

,Det er det elskeligste Koketteri, jeg kender!®
sagde Damerne rundt om, og saa tog de Vand i Mun-
den for at klukke, naar. nogen talte til dem: de
troede da ogsaa at veare Nattergale; ja, Lakajerne og
Kammerpigerne lod melde, at ogsaa de var tillredse,
og det vil sige meget, thi de er de allervanskeligste
at gere tilpas. Jo, Nattergalen gjorde rigtignok Lykke!

Den skulde nu blive ved Hoffet, have sit eget Bur
saml Frihed til at spadsere ud to Gange om Dagen
og een Gang om Natten. Den fik tolv Tjenere med;
alle havde de et Silkebaand om Benet paa den og
holdt godt fast. Der var slet ingen Forngjelse ved
den Tur.

Hele Byen talte om den merkvaerdige Fugl, og
medte to hinanden, saa sagde den ene ikke andet

end: ,Nat—!“ og den anden sagde: ,—gal!“ og saa
sukkede de og forstod hinanden; ja, elleve Spek-
H. C. Andersen og Carl Ewald: Udvalgte Eventyr. 2
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hekerbern blev opkaldt efter den, men ikke een af
dem havde en Tone i Livet. —

En Dag kom en stor Pakke til Kejseren; udenpaa
stod skrevet: ,Nattergal“.

»Der har vi nu en ny Bog om vor beremte Fugl!«
sagde Kejseren; men det var ingen Bog, det var et
lille Kunststykke, der laa i en Aske, en kunstig Nat-
tergal, der skulde ligne den levende, men var overalt
besat med Diamanter, Rubiner og Safirer; saa snart
man trak Kunstfuglen op, kunde den synge et af de
Stykker, den virkelige sang, og saa gik Halen op og
ned og glinsede af Selv og Guld. Om Halsen hang
et lille Baand, og paa det stod skrevet: ,Kejseren af
Japans Nattergal er fattig imod Kejseren af Kinas.*

»Det er dejligt!“ sagde de alle sammen, og den,
som havde bragt den kunstige Fugl, fik straks Titel
af Over-kejserlig-natiergale-bringer.

,Nu maa de synge sammen! hvor det vil blive en
Duet!“

Og saa maatte de synge sammen, men det vilde
ikke rigtig gaa; thi den virkelige Nattergal sang paa
sin Manér, og Kunstfuglen gik paa Valser. ,Den har
ingen Skyld,“ sagde Spillemesteren, ,den er szrdeles
taktfast og ganske af min Skole!“ Saa skulde Kunst-
fuglen synge alene. — Den gjorde lige saa megen
Lykke som den virkelige, og saa var den jo ogsaa
saa meget mere nydelig at se paa: den glimrede som
Armbaand og Brystnaale.

Tre og tredive Gange sang den ect og det samme
Stykke, og den var dog ikke traet; Folk havde gerne
hert den forfra igen; men Kejseren mente, at nun
skulde ogsaa den levende Nattergal synge lidt — —
men hvor var den? Ingen havde bemrket, at den
var flojet ud ad det aabne Vindue, bort til sine
grenne Skove.

.Men hvad er dog det for noget!“ sagde Kejseren,
og alle Hoffolkene skandte og mente, at Nattergalen
var et hejst utaknemmeligt Dyr. ,Den bedste Fugl
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har vi dog!“ sagde de, og saa maatte igen Kunst-
fuglen synge, og det var den fire og tredivte Gang,
de (ik det samme Stykke; men de kunde det ikke
helt endnu, for det var saa svert; og Spillemesteren
roste saa overordentlig Fuglen, ja, forsikrede, at den
var bedre end den virkelige Nattergal, ikke blot hvad
Kleederne angik og de mange dejlige Diamanter, men
ogsaa indvortes. ,Thi ser De, mine Herskaber, Kejse-
ren fremfor alle! hos den virkelige Nattergal kan man
aldrig beregne, hvad der vil komme; men hos Kunst-
fuglen er alt bestemt; saaledes bliver det og ikke
anderledes! man kan gere Rede for det, man kan
spreette den op og vise den menneskelige Tenkning,
hvorledes Valserne ligger, hvorledes de gaar, og hvor-
dan det ene felger af det andet —!¢

»Det er ganske mine Tanker!“ sagde de alle sam-
men, og Spillemesteren fik Lov til naste Sendag at
vise Fuglen frem for Folket; de skulde ogsaa here
den synge, sagde Kejseren; og de herte den, og de
blev saa fornsjede, som om de havde drukket sig
lystige i Tevand, for det er nu saa ganske Kkinesisk,
og alle sagde da: ,0!“ og stak i Vejret den Finger,
man kalder Slikpot, og saa nikkede de; men de fat-
tige Fiskere, som havde hert den virkelige Nattergal,
sagde: ,Det klinger smukt nok, det ligner ogsaa; men
der mangler noget, jeg ved ikke hvad!¢

Den virkelige Nattergal var forvist fra Land og
Rige.

Kunstfuglen havde sin Plads paa en Silkepude teet
ved Kejserens Seng; alle de Foraringer, den havde
faaet, Guld og Adelstene, laa rundt omkring den, og
i Titel var den steget til Hejkejserlig-natbord-sanger,
i Rang Nummer eet til venstre Side; for Kejseren
regnede den Side for at veere mest fornem, paa hvil-
ken Hjertet sad, og Hjertet sidder til venstre ogsaa
hos en Kejser. Og Spillemesteren skrev fem og tyve
Bind om Kunstfuglen; det var saa leerd og saa langt

og med de allersvaereste kinesiske Ord, og alle Folk
o



20 H. C. Andersen og Carl Ewald

sagde, at de havde lest og forstaaet det; for ellers
havde de jo veeret dumme og var da blevet dunket
paa Maven.

Saaledes gik det et helt Aar; Kejseren, Hoffet og
alle de andre Kinesere kunde udenad hvert lille Kluk
i Kunstfuglens Sang; men just derfor syntes de nu
allerbedst om den; de kunde selv synge med, og
det gjorde de. Gadedrengene sang: . Zizizi! klukkluk-
kluk!“ og Kejseren sang det —! jo, det var bestemt
dejligt!

Men en Aften, som Kunstfuglen bedst sang, og

- Kejseren laa i Sengen og herte paa den, sagde

det ,svup!¢ inden i Fuglen; der sprang noget —
ysnuurrrrr!“ alle Hjulene leb rundt, og saa stod Mu-
sikken.

Kejseren sprang straks ud af Sengen og lod sin
Livleege kalde; men hvad kunde det hjzlpe! Saa lod
de Urmageren hente, og efter megen Tale og megen
Seen-efter fik han Fuglen nogenlunde i Stand; men
han sagde, at der maalte spares meget paa den, thi
den var saa forslidt i Tappene, og det var ikke mu-
ligt at semtte ny saaledes, at det gik sikkert med Mu-
sikken. Det var en stor Bedrevelse! kun een Gang
om Aaret turde man lade Kunstfuglen synge, og det
var strengt nok endda; men saa holdt Spillemesteren
en lille Tale med de svere Ord og sagde, at det var
lige saa godt som fer, og saa var det lige saa godt
som fer. —

Nu var fem Aar gaaet, og hele Landet fik en rig-
tig stor Sorg; thi de holdt i Grunden alle sammen
af deres Kejser; nu var han syg og kunde ikke leve,
sagde man; en ny Kejser var allerede valgt, og Folk
stod ude paa Gaden og spurgte Kavaleren, hvorledes
det var med deres Kejser.

,P!¢ sagde han og rystede paa Hovedet.

Kold og bleg laa Kejseren i sin store, praegtige
Seng; hele Hoffet troede ham ded, og enhyer af dem
leb hen for at hilse paa den ny Kejser; Kammer-
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tjenerne leb ud for at snakke om det, og Slots-
pigerne havde stort Kaffeselskab. Rundt om i alle
Sale og Gange var lagt Klaede, for at man ikke skulde
here nogen gaa, og derfor var der saa stille, saa
stille. Men Kejseren var endnu ikke ded; stiv og bleg
laa han i den pragtige Seng med de lange Flagjls
Gardiner og de lunge Guldkvaster; hejt oppe stod et
Vindue aabent, og Maanen skinnede ind paa Kejseren
og Kunstfuglen.

Den stakkels Kejser kunde neesten ikke traekke
Vejret; det var, ligesom om der sad noget paa hans
Bryst; han slog @jnene op, og da saa han, at det
var Deden, der sad paa hans Bryst og havde taget
hans Guldkrone paa og holdt i den ene Haand Kej-
serens Guldsabel, i den anden hans preegtige Fane,
og rundt om i Folderne af de store Flajls Senge-
gardiner stak der forunderlige Hoveder frem, nogle
ganske fewle, andre saa velsignet milde: det var alle
Kejserens onde og gode Gerninger, der saa paa ham
nu, da Deden sad paa hans Hjerte.

,Husker du det?“ hviskede den ene efter den an-
den. ,Husker du det?“ og saa fortalte de ham saa
meget, saa at Sveden sprang ham ud af Panden.

,Det har jeg aldrig vidst!“ sagde Kejseren; ,Mu-
sik, Musik! den store kinesiske Tromme!“ raabte han,
sat jeg dog ikke skal here alt det, de siger!*

Og de blev ved, og Deden nikkede ligesom en
Kineser ved alt, hvad der blev sagt.

»Musik, Musik!“ skreg Kejseren. ,Du lille velsig-
nede Guldfugl! syng dog, syng! jeg har givet dig Guld
og Kostbarheder, jeg har selv haengt dig min Guld-
toffel om Halsen; syng dog, syng!“

Men Fuglen stod stille; der var ingen til at traekke
den op, og ellers sang den ikke; men Deden blev
ved at se paa Kejseren med sine store, tomme Jje-
huler, og der var saa stille, saa skrakkelig stille.

Da led i det samme teet ved Vinduet den dejligste
Sang; det var den lille levende Nattergal, der sad
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paa Grenen udenfor; den havde hert om sin Kejsers
Ned og var derfor kommet at synge ham Trest og
Haab; og alt som den sang, blev Skikkelserne mere
og mere blege, Blodet kom raskere og raskere i Gang
i Kejserens svage Legeme, og Deden selv lyttede og
sagde: ,Bliv ved, lille Nattergal! bliv ved!“

,Ja, vil du give mig den praegtige Guldsabel! ja,
vil du give mig den rige Fane! vil du give mig Kej-
serens Krone!“

Og Deden gav hvert Klenodie for en Sang, og
Nattergalen blev ved endnu at synge, og den sang
om den stille Kirkegaard, hvor de hvide Roser gror,
hvor Hyldetreeet dufter, og hvor det friske Gres
veedes af de efterlevendes Taarer; da fik Deden Leeng-
sel efter sin Have og svaevede som en kold, hvid
Taage ud ad Vinduet.

,Tak, Tak!“ sagde Kejseren, ,du himmelske lille
Fugl, jeg kender dig nok! dig har jeg jaget fra mit
Land og Rige, og dog har du sunget de onde Syner
fra min Seng, faaet Deden {ra mit Hjerte! Hvorledes
skal jeg lenne dig?“

,Du har lennet mig!“ sagde Nattergalen, ,jeg har
faaet Taarer af dine @jne, forste Gang jeg sang; det
glemmer jeg dig aldrig! det er de Juveler, der ger

et Sangerhjerte godt; — men sov nu og bliv frisk
og sterk! jeg skal synge for dig!“
Og den sang — og Kejseren faldt i en sed Sevn,

saa mild og velgerende var Sevnen.

Solen skinnede ind ad Vinduerne til ham, da han
vaagnede, styrket og sund; ingen af hans Tjenere var
endnu kommet tilbage, thi de troede, han var ded;
men Nattergalen sad endnu og sang.

,Altid maa du blive hos mig!“ sagde Kejseren;
,du skal kun synge, naar du selv vil, og Kunstfug-
len slaar jeg i tusinde Stykker.

,Gor ikke det!* sagde Nattergalen; ,den har jo
gjort det gode, den kunde! behold den som altid!
jeg kan ikke bygge og bo paa Slottet; men lad mig
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komme, naar jeg selv har Lyst; da vil jeg om Afte-
nen sidde paa Grenen der ved Vinduet og synge for
dig, at du kan blive glad og tankeluld tillige; jeg
skal synge om de lykkelige og om dem, som lider;
jeg skal synge om ondt og godt, der rundt om dig
holdes skjult; den lille Sangfugl flyver vidt omkring,
til den fattige Fisker, til Bondemandens Tag, til en-
hver, der er langt fra dig og dit Hof; jeg elsker dit
Hjerte mer end din Krone, og dog har Kronen en
Duft af noget helligt om sig! — Jeg kommer, jeg
synger for dig; — men eet maa du love mig!“

»Alt!“ sagde Kejseren og stod der i sin kejserlige
Dragt, som han selv havde ifert sig, og holdt Sabe-
len, der var tung af Guld, op mod sit Hjerte.

»Eet beder jeg dig om: fortzl ingen, at du har en
lille Fugl, der siger dig alt, saa vil det gaa endnu
bedre!“

Og da flej Nattergalen bort.

Tjenerne kom ind for at se til deres dede Kejser
— — Jjo, der stod de, og Kejseren sagde: ,God Mor-
gen!“



ELVERHOJ

Der leb saa vimse nogle Firben i Sprakkerme paa
et gammelt Tree; de kunde godt forstaa hver-
andre, for de talte Firbene-Sproget.

,Nej, hvor det rumler og brumler i den gamle
Elverhej!“ sagde det ene Firben; .jeg har for det
: Spektakel nu ikke i to Netter lukket mine Gjne; jeg
| kunde lige saa godt ligge og have Tandpine, for saa
sover jeg heller ikke!¢
| ,Der er noget paa Ferde derinde!® sagde det an-
l det Firben; ,Hejen lader de staa paa fire rede Pzle
E lige til Hanegal; der bliver ordentlig luftet ud; og
‘ Elverpigerne har lert nye Danse, som der trampes i.
. Der er noget paa Farde!“
[ ,Ja, jeg har talt med en Regnorm af mit Bekendt-
: skab,“ sagde det tredie Firben; ,Regnormen kom lige
op af Hejen, hvor den Nwtter og Dage havde rodet
i Jorden; den havde hert en hel Del; se kan den jo
ikke, det elendige Dyr, men fele sig for og here
efter, det forstaar den. De venter fremmede i Elver-
hoj, fornemme fremmede, men hvem vilde Regnormen
ikke sige, eller han vidste det nok ikke. Alle Lygte-
meendene er tilsagt for at gere Fakkeltog, som man
I kalder det; og Selv og Guld, hvoraf der er nok i
Hejen, bliver poleret og stillet ud i Maaneskin.“
_Hvem kan dog de fremmede vaere?¢ sagde alle

| il
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Firbenene. ,Hvad mon der er paa Ferde? Her, hvor
det summer! her, hvor det brummer!“

Lige i det samme skiites Elverhej ad, og en gam-
mel Elverpige — rygles var hun, men ellers meget
ansteendigt kledt paa — kom trippende ud; det var
den gamle Elyerkonges Husholderske, hun var langt
ude af Familien og havde Ravhjerle paa Panden.
Benene gik saa flinke paa hende: trip, trip! hille
den, hvor hun kunde trippe og det lige ned i Mosen
til Natravnen.

,De bliver inviteret til Elverhej og det i Nat!«
sagde hun; ,men vil De ikke forst gere os en stor
Tjeneste, at tage Dem af Indbydelserne? Gavn maa
De gore, da De ikke selv holder Hus! Vi faar nogle
hejfornemme fremmede, Troldlolk, der har noget at
sige, og derfor vil den gamle Elverkonge vise sig.«

,Hvem skal inviteres?* spurgte Natravnen.

JJa, til det store Bal kan Alverden komme, selv
Mennesker, naar de bare kan tale i Sevne eller gere
saadan en lille Smule af, hvad der falder i vor Art.
Men til det ferste Gilde skal der vere strengt Ud-
valg, vi vil kun have de allerfornemste. Jeg har
stridt med Elverkongen, thi jeg holder for, vi kan
ikke engang have Spogelser med. Havmanden og hans
Dotre maa forst inviteres; de holder vel ikke meget
al at komme paa det terre, men de skal nok hver
faa en vaad Sten at sidde paa eller noget bedre, og
saa tenker jeg nok, de siger ikke af denne Gang.
Alle gamle Trolde af ferste Klasse med Hale, Aa-
manden og Nisserne maa vi have, og saa lenker jeg,
at vi kan ikke forbigaa Gravsoen, Helhesten og Kirke-
grimen; de herer jo rigtignok med til Gejstligheden,
som ikke er af vore Folk, men det er nu deres Em-
bede, de er os ner i Familie, og de ger stadigen
Visitter. «

,Bral¢ sagde Natravnen og flej af Sted for at in-
vitere.

Elverpigerne dansede allerede paa Elverhej, og de
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dansede med Langsjal, vaevet af Taage og Maaneskin,
og det ser nydeligt ud for dem, der synes om den
Slags. Midt inde i Elverhej var den store Sal ordent-
lig pudset op: Gulvet var vadsket med Maaneskin,
og Vaeggene var gnedet med Heksefedt, saa at de
skinnede som Tulipanblade foran Lyset. I Kekkenet
var der fuldt op med Freer paa Spid, Snogeskind
med smaa Bernefingre i og Salater af Paddehattefrs,
vaade Musesnuder og Skarntyde, @91 af Mosekonens
Bryg, skinnende Salpetervin fra Gravkealderen, alt
meget solidt; rustne Sem og Kirkerudeglas herte til
Knaset.

Den gamle Elverkonge lod sin Guldkrone polere i
stedt Griffel; det var Duksegriffel, og det er meget
vanskeligt for Elverkongen at faa Duksegriffel! I
Sovekammeret hang de Gardiner op og heftede dem
fast med Snogespyt. Jo, der var rigtignok en Sum-
men og Brummen.

»,Nu skal her ryges med Krelhaar og Svineberster,
saa tror jeg, at jeg har gjort mit!“ sagde den gamle
Elverpige.

»Sede Fader!* sagde den mindste af Detrene,
yfaar jeg saa at vide, hvem de fornemme frem-
mede er?¢

»,Naa da!“ sagde han, ,saa maa jeg vel sige det!
To al mine Dotre maa holde sig parate til Gifter-
maal! to bliver vist bortgiftet. Troldgubben oppe fra
Norge, han, der bor i det gamle Dovrefjeld og har
mange Klippeslotte af Kampesten og et Guldverk,
som er bedre, end man tror, kommer herned med
sine to Drenge, de skal sege sig en Kone ud. Trold-
gubben er saadan en rigtig gammel, erlig norsk
Gubbe, lystig og ligefrem; jeg kender ham fra gamle
Dage, da vi drak dus; han var hernede at hente sin
Kone — nu er hun ded — hun var en Datter af
Klintekongen paa Meen. Han tog sin Kone paa Kridt,
som man siger! O, hvor jeg lenges efter den norske
Troldgubbe! Drengene, siger man, skal vere nogle
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uvorne, keepheje Unger; men man kan jo ogsaa gere
dem Uret, og de bliver nok gode, naar de bliver
gemt. Lad mig se, at I setter Skik paa dem!®

,0g naar kommer de?“ spurgte *den ene Datter.

,Det kommer an paa Vind og Vejr!“ sagde Elver-
kongen. ,De rejser skonomisk. De kommer herned
med Skibslejlighed. Jeg vilde, at de skulde gaa over
Sverrig; men den gamle healder endnu ikke til den
Side! Han felger ikke med Tiderne, og det kan jeg
ikke lide!«

I det samme kom der to Lygtemand hoppende,
den ene hurtigere end den anden — og derfor kom
den ene forst. ,De kommer! de kommer!“ raabte de.

,Giv mig min Krone, og lad mig staa i Maane-
skinnet!“ sagde Elverkongen. Detrene loftede paa
Langsjalerne og nejede lige til Jorden.

Der stod Troldgubben fra Dovre med Krone af
haxrdede Istapper og polerede Grankogler, i evrigt
havde han Bjernepels og Kanestevler; Sennerne der-
imod gik barhalsede og uden Seler, for de var Kraft-
meend.

4,Er det en Hej?“ spurgte den mindste af Drengene
og pegede paa Elverhej. ,Det kalder vi oppe i Norge
et Hul!“

,Gutter!“ sagde den gamle, ,Hul gaar indad, Hej
gaar opad! har I ikke @jne i Hovedet!

Del eneste, der undrede dem hernede, sagde de,
var, at de saaledes uden videre kunde forstaa Sproget.

,Skab jer nu ikke!“ sagde den gamle, ,man kunde
tro, at I var ikke rigtig gennembagte!*

Og saa gik de ind i Elverhej, hvor der rigtignok
var fint Selskab og det i en Hasi, saa man skulde
tro, at de var blast sammen, og nydeligt og net var
der indrettet for enhver. Havfolkene sad til Bords i
store Vandkar; de sagde, det var, ligesom om de
var hjemme. Alle holdt de Bordskik undtagen de to
smaa norske Trolde: de lagde Benene op paa Bordet;
men de {roede nu, at alting kledte dem.
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s,Fodderne af Fadet!* sagde den gamle Trold, og
saa lystrede de, men de gjorde det da ikke lige
straks. Deres Borddame kildrede de med Grankogler,
som de havde med i Lommen, og saa trak de deres
Stevler af for at sidde mageligt og gav hende Stev-
lerne at holde; men Faderen, den gamle Dovretrold,
han var rigtignok ganske anderledes; han fortalte saa
dejligt om de stolte norske Fjelde og om Fosser, der
styrtede skumhvide ned med et Bulder som Torden-
skrald og Orgelklang; han fortalte om Laksen, der
sprang op mod de styrtende Vande, naar Nekken
spillede paa Guldharpe. Han fortalte om de skinnende
Vinternzetter, naar Kanebjelderne klang og Knesene
lob med brzndende Blus hen over den blanke Is,
der var saa gennemsigtig, at de saa Fiskene blive
bange under deres Fedder. Jo, han kunde fortalle,
saa at man saa og herte, hvad han sagde; det var,
ligesom Savmellerne gik, som om Karle og Piger sang
Viser og dansede Hallingedans; hussa! lige med eet
gav Troldgubben den gamle Elverpige et Morbroder-
Smask; det var et ordentligt Kys, og de var dog slet
ikke i Familie.

Nu maatte Elverpigerne danse og det baade sim-
pelt og det med at trampe, og det kledte dem godt;
saa kom Kunstdansen, eller — som det kaldtes —

! ,at treede uden for Dansen“; hille den, hvor de kunde
streekke Ben! man vidste ikke, hvad der var Ende,
og hvad der var Begyndelse; man vidste ikke, hvad
der var Arme, og hvad der var Ben; det gik imellem
hinanden ligesom Savspaaner, og saa snurrede de
rundt, saa Helhesten fik ondt og maatte gaa fra
Bordet.

" ,Prrrrr!¢ sagde Troldgubben, ,det er Kommers

med Bentejet! Men hvad kan de mere end danse,
streekke Ben og gere Hvirvelvind?“

,Det skal du faa at vide!“ sagde Elverkongen, og
saa kaldte han den yngste af sine Detre frem; hun
var saa spinkel og klar som Maaneskin, hun var den

| -
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fineste af alle Sestrene; hun tog en hvid Pind i
Munden, og saa var hun rent borte; det var hendes
Kunst. Men Troldgubben sagde, at den Kunst kunde
han ikke lide hos sin Kone, og han troede heller
ikke, at hans Drenge holdt af den. — Den anden
kunde gaa ved Siden af sig selv, ligesom om hun
havde Skygge, og det har nu Troldfolk ikke. — Den
tredie var al en ganske anden Slags; hun havde leert
i Mosekonens Bryggerhus, og det var hende, som
forstod at spakke AElletrunter med Sankt Hans-Orme.

,Hun bliver en god Husmoder!“ sagde Troldgub-
ben, og saa klinkede han med Ojnene, for han vilde
ikke drikke saa meget.

Nu kom den fjerde Elverpige; hun havde en stor
Guldharpe at spille paa, og da hun slog paa den for-
ste Streng, leftede alle det venstre Ben, for Troldfolk
er kejthenede; og da hun slog den anden Streng,
maalte de alle gere, hvad hun vilde.

wDet er et farligt Fruentimmer! sagde Troldgub-
ben; men begge Sennerne gik ud af Hejen, for nu
var de kede af det.

,0g hvad kan den nceste Datter? spurgte Trold-
gubben.

sJeg har lert at holde af de Norske!“ sagde hun,
,o0g aldrig gifter jeg mig, uden at jeg kan komme
til Norge!“

Men den mindste af Sesirene hviskede til Trold-
gubben: ,Det er bare, fordi hun har hert af en norsk
Vise, at naar Verden forgaar, saa vil dog de norske
Klipper staa som Bauta, og derfor vil hun derop, for
hun er saa bange for at forgaa.®

,Ho, ho!¢ sagde Troldgubben, ,slap det derud!
Men hvad kan den syvende og sidste?“

»,Den sjette kommer for den syvende!“ sagde Elver-
kongen, for han kunde regne; men den sjette vilde
ikke rigtig komme f{rem.

,Jeg kan kun sige Folk Sandhed!“* sagde hun,



| A e e

30 H. C. Andersen og Carl Ewald

,mig bryder ingen sig om, og jeg har nok at gere
med at sy paa mit Ligtej!“

Nu kom den syvende og sidste, og hvad kunde
hun? Ja, hun kunde fortelle Eventyr og det saa
mange, hun vilde.

,Her er alle mine fem Fingre,“ sagde Troldgubben,
,fortel mig eet om hver!* — Og Elverpigen tog
ham om Haandleddet, og han lo, saa det klukkede i
ham; og da hun kom til Guldbrand, der havde Guld-
ring om Livet, ligesom den vidste, at der skulde
veere Forlovelse, sagde Troldgubben: ,Hold fast,
hvad du har! Haanden er din: dig vil jeg selv have
til Kone!“ — Og Elverpigen sagde, at der var endnu
tilbage om Guldbrand og om lille Per Spillemand.

,Dem skal vi here til Vinter!* sagde Troldgubben,
,0g om Granen skal vi here og om Birken og om
Huldregaverne og den klingrende Frost! Du skal nok
komme til at fortewlle, for det ger endnu ingen rigtig
deroppe! — Og saa skal vi sidde i Stenstuen, hvor
Fyrrespaanen brzender, og drikke Mjed af de gamle
norske Kongers Guldhorn; Nekken har skenket mig
et Par Stykker! og naar vi saa sidder, saa kommer
Garboen og ger Visit; han synger dig alle Seeterpigens
Sange. Det skal blive lystigt! Laksen vil springe i
Fossen og slaa mod Stenveeggen, men den kommer
| dog ikke ind! — Ja, du kan tro, der er godt i det

keere, gamle Norge! Men hvor er Gutterne?*

,Ja, hvor var Gutterne? De leb omkring paa Mar-
ken og blaste Lygtemendene ud, der kom saa skikke-
ligt og vilde gere Fakkeltog.

,Er det at fejte om?¢ sagde Troldgubben, ,nu
| har jeg taget en Moder til eder, nu kan I tage en
! Moster!“

Men Gutterne sagde, at de vilde helst holde en

Tale og drikke dus; gifte sig, det havde de ingen
Lyst til. — Og saa holdt de Tale, drak dus og satte
Glasset paa Neglen for at vise, at de havde drukket
ud, trak saa Kjolerne af og lagde sig paa Bordet at
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sove, for de generede sig ikke. Men Troldgubben
dansede Stuen rundt med sin unge Brud og byttede
Stevler med hende, for det er finere end at bytte
Ringe.

»Nu galer Hanen!*® sagde den gamle Elverpige,
som holdt Hus. ,Nu maa vi lukke Vinduesskodderne,
at ikke Solen breender os inde!* Og saa lukkede
Hejen sig.

Men udenfor leb Firbenene op og ned ad det rev-
nede Tre, og det ene sagde til det andet: ,0, hvor
jeg godt kunde lide den norske Troldgubbe!«

»Jeg holder mere af Drengene!“ sagde Regnormen;
men den kunde jo ikke se, det elendige Dyr.




HISTORIEN OM EN MODER

er sad en Moder hos sit lille Barn, hun var saa

bedrevet, saa bange for, at det skulde de. Det
var saa blegt, de smaa @jne havde lukket sig, det
trak saa sagte Vejret og imellem med et dybt Drag,
ligesom om det sukkede; og Moderen saa endnu mere
sorrigfuld paa den lille Sjel.

Da bankede det paa Deren, og der kom en fattig
gammel Mand, svebt ligesom i et stort Hestedaekken,
for det varmer, og det treengte han til, det var jo
kold Vinter; alting udenfor laa med Is og Sne, og
Vinden blaste, saa at det skar i Ansigtet. Og da den
gamle Mand rystede afl Kulde og det lille Barn sov
et Ojeblik, gik Moderen hen og salte @1 i en lille
Potte ind i Kakkeloynen, at det kunde varmes til
ham; og den gamle Mand sad og vuggede, og Mo-
deren satte sig paa Stolen lat ved ham, saa paa sit
syge Barn, der trak Vejret saa dybt, og leftede den
lille Haand.

,Tror du ikke nok, at jeg beholder ham?“ sagde
hun; ,Vorherre vil ikke tage ham fra mig!“

Og den gamle Mand, det var Deden selv, han nik-
kede saa underligt, det kunde lige saa godt betyde
ja som nej. Og Moderen saa ned i sit Sked, og Taa-
rerne leb hende over Kinderne; — hendes Hoved
blev saa lungt, i tre Netler og Dage havde hun ikke
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lukket sine ©jne, og nu sov hun, men kun et Gje-
blik, saa for hun op og rystede af Kulde. ,Hvad er
det!“ sagde hun og saa til alle Sider; men den gamle
Mand var borte, og hendes lille Barn var borte, han
havde taget det med sig; og henne i Krogen snurrede
og snurrede det gamle Ur, det store Blylod leb lige
ned til Gulvet, bum! saa stod ogsaa Uret stille.

Men den stakkels Moder leb ud af Huset og raabte
paa sit Barn.

Derude, midt i Sneen, sad en Kone i lange, sorte
Kleder, og hun sagde: ,Deden har varet inde i din
Stue, jeg saa, han skyndte sig bort med dit lille
Barn; han gaar staerkere til end Vinden, han bringer
aldrig tilbage, hvad han tog!“

,Sig mig blot, hvad Vej han gik!“ sagde Moderen,
,sig mig Vejen, og jeg skal finde ham!«

.,Jeg ved den!“ sagde Konen i de sorte Kleder,
,men fer jeg siger den, maa du ferst synge for mig
alle de Viser, du har sunget for dit Barn; jeg holder
af dem, jeg har hert dem fer, jeg er Natten, jeg saa
dine Taarer, mens du sang dem.“

sJeg vil synge dem alle, alle!* sagde Moderen,
,men stands mig ikke, at jeg kan naa ham, at jeg
kan finde mit Barn!“

Men Natten sad stum og stille; da vred Moderen
sine Hender, sang og grad, og der var mange Viser,
men endnu flere Taarer; og saa sagde Natten: ,Gaa
til hejre, ind i den merke Granskov! der saa jeg
Deden tage Vej med dit lille Barn.« —

Dybt inde i Skoven krydsede Vejene sig, og hun
vidste ikke laenger, hvor hun skulde gaa; da stod der
en Tornebusk, der var hverken Blad eller Blomst
paa den, det var jo ogsaa i den kolde Vintertid, og
der hang Isslag paa Grenene.

,Har du ikke set Deden gaa forbi med mit lille
Barn?“

,Jo!¢ sagde Tornebusken, ,men jeg siger dig ikke,
hvilken Vej han tog, uden at du ferst vil varme mig
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op ved dit Hjerte; jeg fryser ihjel, jeg bliver til
bare Is!®

Og hun trykkede Tornebusken til sit Bryst, saa
fast, for at den ret kunde opvarmes; og Tornene gik
lige ind i hendes Keod, og hendes Blod fled i store
Draaber; men Tornebusken sked friske, grenne Blade,
og der kom Blomsler paa i den kolde Vinternat: saa
varmt var der ved en bedrevet Moders Hjerte. Og
Tornebusken sagde hende Vejen, som hun skulde gaa.

Da kom hun til en stor Se, hvor der hverken var
Skib eller Baad. Seen var ikke frossen nok, til at den
kunde baere hende, og heller ikke aaben og lav nok,
til at hun kunde vade igennem, og over den maalte
hun, vilde hun finde sit Barn; saa lagde hun sig ned
for at drikke Seen ud, og det var jo umuligt for et
Menneske; men den bedrevede Moder tenkle, at der
dog kunde ske et Mirakel.

»Nej, det gaar aldrig!“ sagde Seen, ,lad os to
hellere se at blive enige! jeg holder af at samle paa
Perler, og dine Ojne er de to Kklareste, jeg har set; .
vil du greede dem ud til mig, saa skal jeg bezre dig
over til det store Drivhus, hvor Deden bor og passer
Blomster og Traeer; hver af dem er et Menneskeliv!®

,0, hvad giver jeg ikke for at komme til mit
Barn!“ sagde den forgradte Moder, og hun grad
{ endnu mere, og hendes Ojne sank ned paa Havsens

Bund og blev to kostbare Perler; men Seen leftede
hende, som om hun sad i en Gynge, og hun flegj i
! een Svingning til Kysten paa den anden Side, hvor
‘ der stod et milebredt, underligt Hus; man vidste
i ikke, om det var et Bjerg med Skov og Huler, eller
i om det var temret op; men den stakkels Moder kunde
! ikke se det, hun havde jo greedt sine @jne ud.
,Hvor skal jeg finde Doden, som gik med mit lille
Barn ?2¢ sagde hun.
,Her er han ikke kommet endnu!“ sagde den gamle
Gravkone, som gik og skulde passe paa Dedens store
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Drivhns. ,Hvor har du kunnet finde herhen, og hvem
har hjulpet dig?*

,Vorherre har hjulpet mig!“ sagde hun, ,han er
barmhjertig, og det vil du ogsaa veere! hvor skal jeg
finde mit lille Barn?«

sJa, jeg kender det ikke,* sagde Konen, ,og du
kan jo ikke se! — Mange Blomster og Traxer er vis-
net i Nat, Deden vil snart komme og plante dem
om! Du ved vel, at hvert Menneske har sit Livstree
eller sin Blomst, saaledes som nu enhver er indrettet;
de ser ud som andre Vakster, men de har Hjerte-
slag; Barnehjerte kan ogsaa banke! gaa efter det,
maaske kan du kende dit Barns; men hvad giver du
mig for at sige dig, hvad du mere skal gere?«

»Jeg har ikke noget at give,“ sagde den bedrevede
Moder, ,men jeg vil gaa for dig til Verdens Ende!“

»Ja, der har jeg ikke noget at gere,“ sagde Ko-
nen; ,men du kan give mig dit lange, sorte Haar;
du ved nok selv, det er kent, og det kan jeg lide!
Du skal faa mit hvide igen, det er altid noget!“

»Forlanger du ikke andet!“ sagde bhun, ,det giver
jeg dig med Glede!* Og hun gav hende sit smukke,
sorle Haar og fik den gamles snehvide igen.

Saa gik de ind i Dedens store Drivhus, hvor Blom-
ster og Trzer vokste underligt imellem hverandre.
Der stod fine Hyacinter under Glasklokker, og der
stod store, bomsterke Pzeoner; der vokste Vandplan-
ter, nogle saa friske, andre halvsyge, Vandsnogene
lagde sig paa dem, og sorte Krebs klemte dem om
Stilken. Der stod dejlige Palmetraer, Ege og Plataner,
der stod Persille og blomstrende Timian; hvert Trae
og hver Blomst havde sit Navn, de var hver et Men-
neskeliv, Mennesket levede endnu, en i Kina, en i
Grenland, rundt omkring i Verden. Der var store
Treeer i smaa Potter, saa at de stod saa forkuede og
var ferdige ved at spraenge Polten; der var ogsaa
mange Steder en lille, kedelig Blomst i fed Jord, med
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